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Les Midlands, 1204
— Je crois bien que je serais devenue folle si j’avais dû rester dans ce chariot un instant de plus !
Dame Elizabeth d’Averette releva les jupes de sa cotte de drap bleu et se fraya délicatement un chemin vers la berge moussue, sans quitter des yeux le débit rapide du cours d’eau.
— Ne pensez-vous pas, ma dame, que nous devrions plutôt rester avec les hommes ? demanda Keldra, sa chambrière, en jetant un regard anxieux en arrière, à l’escorte de soldats en cottes de mailles qui étaient descendus de cheval non loin de là.
Elles pouvaient les entendre qui plaisantaient et juraient entre eux en menant boire leurs chevaux ou en les laissant brouter l’herbe abondante sur le bord de la route. Certains d’entre eux sortaient des morceaux de pain de leurs sacoches ou buvaient de la cervoise.
Le chef du cortège, Iain Mac Kendren, ne faisait quant à lui ni l’un ni l’autre. Il se tenait les pieds écartés et les poings sur les hanches à la manière d’une statue, et seuls les mouvements de sa tête indiquaient qu’il était vivant et montait la garde.
— Hier soir, j’ai entendu l’aubergiste parler d’un voleur qui attaque les voyageurs par ici, reprit Keldra, le souffle court et pleine d’une excitation apeurée. Un homme immense, terrible et farouche !
Lizette, comme l’appelaient ses sœurs et les gens d’Averette dans une respectueuse familiarité, lui décocha un sourire compatissant. Sa jeune chambrière n’avait que quinze ans et n’était pas habituée à voyager. Pas étonnant que toute histoire d’un quelconque voleur, même bizarre ou exagérée, l’effraie !
— D’après une des servantes, déclara-t-elle, c’est un très beau voleur. Elle a dit aussi qu’il renonçait à voler une femme si elle lui donnait un baiser, ce qui m’a fait penser à une ballade de ménestrel. Mais quelle que soit l’apparence de ce voleur, nous avons cinquante hommes pour nous garder, sans compter Iain Mac Kendren… Nous sommes donc totalement en sécurité.
— Je l’espère ! chuchota Keldra, comme si elle craignait que le voleur ne l’entende.
Heureuse d’avoir échappé un moment aux confins étouffants du chariot, Lizette ôta son cercle en argent et son voile de soie, puis s’accroupit sur la berge.
— A partir du moment où il prend un baiser au lieu de mes habits et de mes bijoux, je pourrais même apprécier de le rencontrer, ce voleur !
— Oh ! Ma dame, sûrement pas ! se récria Keldra, scandalisée, ce qui prouvait qu’elle connaissait bien peu sa maîtresse.
Lizette recueillit de l’eau claire et fraîche dans ses mains et la porta à ses lèvres avant de répondre.
— Vous ne seriez pas disposée à embrasser un beau vaurien ?
— Pas s’il est un hors-la-loi !
— Moi, je préférerais de loin embrasser un beau hors-la-loi plutôt qu’un courtisan qui pourrait en conclure que je veux l’épouser, dit Lizette en se relevant.
Elle appréciait les hommes. Elle prenait plaisir à leur compagnie et aux taquineries du badinage. Elle leur enviait leur facile camaraderie, mais pas autant qu’elle enviait leur liberté.
Le mariage, cependant, était une tout autre chose. La plupart des femmes trouvaient peut-être que ces liens étaient un gage de sécurité, mais pas Elizabeth d’Averette, pas après avoir vu la parodie de mariage que constituait l’union de ses parents.
— Je n’ai pas de bijoux, ma dame, fit remarquer Keldra en se baissant à son tour pour boire. Vous croyez qu’il pourrait alors m’obliger à l’embrasser ?
— Etre embrassée contre son gré est assez déplaisant, concéda Lizette, bien placée pour le savoir.
Plus d’un soupirant espérant trouver une épouse fortunée à Averette avait tôt fait d’essayer de séduire la plus jeune fille du seigneur — censée être la plus innocente — pour servir ses desseins.
— Je ne souhaite pas vraiment rencontrer un voleur, bien sûr, reconnut-elle en écoutant les oiseaux qui chantaient comme s’ils n’avaient aucun souci au monde. Ce serait effrayant.
Comme cette fois où lord Smurton, ivre, l’avait coincée dans la chapelle. Il ne l’avait laissée partir, malgré ses gentilles remontrances, que contre sa promesse de le retrouver plus tard, dans un endroit plus retiré. Sa sœur aînée y était allée à sa place et, bien qu’Adelaïde n’ait jamais révélé ce qui s’était passé exactement, leur visiteur indélicat et sa suite avaient quitté le château le lendemain à l’aube sans même prendre congé de leur hôte.
— Oh ! Ma dame !
Lizette leva les yeux et vit sa chambrière qui désignait le milieu de la rivière où son voile neuf s’éloignait sur l’eau.
Avec un juron des plus mal seyants pour une dame de sa qualité, Lizette releva ses jupes et avança sur la berge glissante pour le rattraper. Elle n’osait pas courir parce que les pierres étaient mouillées, mais il fallait qu’elle rattrape son voile. Iain dirait sans doute qu’elle méritait de le perdre si elle était aussi insouciante, et il ne la quitterait probablement plus des yeux pour le reste du voyage jusque chez eux.
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La fausse mariée

Midlands, 1204.

Pour remercier I'ombrageux inconnu qui lui a sauvé la vie alors
qu’elle était attaquée par une bande de brigands, lady Elizabeth
d'Averette est préte a tout... ou presque. Car lorsque le prétendu
sir Oliver lui demande son aide pour infiltrer le chateau de Wimarc,
I'une des forteresses les mieux gardées de la région, Elizabeth
hésite. Certes, Oliver défend une noble cause : il veut libérer son
frére retenu prisonnier injustement par le cruel Wimarc, mais

son plan est aussi risqué qu'indécent. Comment pourraient-ils

se faire passer pour mari et femme alors qu'ils se connaissent a
peine ? D'autant qu'un tel mensonge les obligerait a une intimité
intolérable pour une lady de son rang...

A PROPOS DE L'AUTEUR

La notoriété de cette passionnée d'histoire médiévale dépasse
aujourd’hui largement les frontiéres américaines. Ses romans, publiés
dans le monde entier, figurent réguliérement parmi les meilleures
ventes du prestigieux USA Today.

La fausse mariée est le sixitme roman de Margaret Moore publié dans la
collection Bestsellers.
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